powering tomorrow

rowatt
m Conexion eléctrica

1. Gire la cubierta del puerto USB de la unidad fotovoltaica en el sentido contrario a las agujas del reloj

2. Gire la tuerca del dispositivo de monitoreo en la parte superior, asegtrese de que el triangulo esta en la parte delantera y en el medio.

3. Conecta el dispositivo al puerto USB del inversor, asegurate de que el triangulo esta en la parte delantera, presiona el casillero y gira en el sentido de las
agujas del reloj hasta que esté apretado.

Growatt ShineWiFi-X

Guia de instalacion rapida

Para mas informacion, por favor descargue de http://server.growatt.com

T +8675527471942 F  +86 75527472131

E service@ginverter.com W www. growatt.com

m Encienda el inversor y compruebe el ShineWiFi-X [ o g R Registro del dispositivo

Gire el tridngulo hacia arriba y al centro, y luego
gire la tuerca en el sentido de las agujas del reloj.

1. Conecte su teléfono celular a la red Wifi local o a la red a la que 3. Seleccione el pais y la ciudad. Luego haga clic en

se conectara el modulo ShineWiFi-X. "Siguiente" para ir a la siguiente pagina.

A . i . . . . . . 1) El nombre y la contrasefia del router pueden ser letras y nimeros. Nota: Si seleccionas un pafs y una ciudad equivocados, la hora
Después de instalar el modulo ShineWiFi-X, encienda el inversor, el Escanea el c6digo QR de abajo para descargar ShinePhone, también ) ) Y ) P Y del si d P . g d a
LED rojo parpadeante indica que el inversor y la comunicacion puedes buscar ShinePhone en i0S o en Google Play Store, No use simbolos o caracteres especiales. el sistema puede estar equivocada.
ShineWiFi-X es normal. descargarlo e instéalalo. 2) Por razones de seguridad utilice una red inalaimbrica encriptada. Rogr

El ShineWiFi-X no esta bien
conectado en el puerto USB del
inversor

ALL three LED off

La comunicacion entre el

S6lo el LED rojo parpadea ShineWiFi-X y el inversor esta bien.

Nota:1. Asegurate de descargar la ultima version

Estado del LED Indicacion 2. Los tres LED apagadoscion por favor visite server.growatt.com 4) El sistema no soporta puentes de red

3) El sistema no soporta redes publicas con autenticacion secundaria.
Choose country

Click for location

rowatt

2. Abra la aplicacion ShinePhone y

haga clic en "Registro" en la pagina

. - s de inicio
Sélo el LED verde parpadea ShlnngFl-X, la comunicacion .entre
el inversor y el router esta bien.
, La comunicacion entre ShineWiFi-X,
Sélo el LED azul parpadea . . » -
el inversor, el router y el ShineServer [ Android & i0S]
estd bien.
4. Llene la informacion requerida, luego haga clic en "Siguiente", lo guiara 5. Escanee el codigo QR o introduzca el codigo de barras y el codigo 6. Complete la red wifi y la contrasefia, luego haga clic en "Configuracion", después de una configuracion exitosa, una nota aparecera
a la pagina "Afadir Datalogger" (Registrador de Datos). de verificacion de ShineWiFi-X, luego haga clic en "Registrar", esto lo  "Configurado con éxito", luego se movera a la pagina "mi planta".

£ Register Register

Curre

~. Username

2 Password

=5 Repeat password R

[ Phone number

Jf_ Agency ID Input agent number

[] _Agree the user agreement

7.Si el mensaje emergente dice "Fallido", por favor, consulte el Apéndice A de la guia de solucién de 8. Despues de una configuracion exitosa, lo llevaré a la visata de

problemas para resolverlo. Después de eso, inicie sesion en su cuenta y haga clic en el signo "+" en la parte "mi planta", selecciones el inversor en la lista para ver informacion

£ Register Add datalogger

llevara a la pagina "Configurar ShineWifi-X".

Input datalogger SN

Input datalogger checkcode

superior derecha, y seleccione "Lista de dataloggers". Presione el nimero de serie del dispositivo durante 3 actualizada

segundos, hasta que aparezca una pequefia ventana, seleccione "Configurar datalogger".

En la pagina "Configurar ShineWifi-X", introduzca el nombre y la contrasefia del router, y haga clic en iy phant ¥

"Establecer" el proceso de configuracion de la conexidén comenzara.

< Back Datalogger list

Alias 1QB17292BE (On-line)

Serial number: 1QB17292BE

Device type ShineWIF|

Data refreshing time 5

My device list
M35A511487  Normal 5
W Energy
Demo device
Storage Not connected
Pawer50KW Energy today: 500kWh

Power regulator Not connected >
Pawer:5000W Energy today: 50kWh

N
-’t\ : .'!.'.

- X X M Restablecer ShineWiFi a la configuracién de fabrica

Cuando haya cambiado la contrasefia del router, o haya cambiado a un nuevo router, debe
restablecer la configuracion de fabrica de ShineWiFi-X y reconfigurarlo. Presione el boton
KEY del dispositivo por 6 segundos, hasta que los tres LEDs se enciendan, luego ingrese a su
cuenta de ShinePhone, haga clic en el "+" en la parte superior derecha de esta pagina, presione

largamente el nimero de serie de este registrador de datos para reconfigurarlo.

Apéndice A: Descripcion del Boton KEY del ShineWiFi-X

Operacion Descripcion
Cuando el ShineWiFi-X esté encendido, ShineWiFi-X entrara en modo
retire el tapon de goma y pulse el botdn AP. (el modo AP es un modo
KEY. (EI LED de ShineWiFi cambiara de de depuracion, solo permitido

flash a siempre encendido) para professionales)

Cuando ShineWiFi-X esté en modo AP,
presione el botén KEY de ShineWiFi-X
(el LED de ShineWiFi-X cambiara de
estar siempre encendido a parpadear)

Salir del modo AP

Presiona el boton KEY por mas de 6
segundos (ShineWiFi-X Todos los LEDs
estaran encendidos)

Reajustar ShineWiFi-X a la
configuracion de fabrica

Power Energy

Current Today

2.9/kW 0/kWh

Capacity Lifetime

3.0/kW 4985/kWh

® @
My device list
M35A511487

Demo device

o Storage
Sower: 50K

"W Power regulator
[ g

< Back Scanning datalogger serial number

+

Revenue

Today
0.00/$

Lifetime:

598.2/$

Nota: Hay 3 LEDs en ShineWiFi-X, s6lo el LED azul parpadeante indica que el modulo esta conectado con éxito al router y al Servidor

Growatt Shine.
< Tools Set ShineWiFi-S Back

* 1.Connect your phone to the router to which
the WiFi module is to be connected

2.For a configured ShineWiFi, if the router or
router password has been replaced, the
ShineWiFi needs to be reset before
configuration. (Please press the KEY button on
the datalogger for more than 3 seconds until
the LED light is long bright.)

: zhikongWiFi
Name: zhikongWiFi Configured successfully

Please drop down to refresh device
list to get device information after 5

password: 123456 mimutes

Yes
Stop configuration

9. Si quieres afiadir/editar/borrar/configurar un datalogger, haz clic en el signo "+" en la parte superior derecha
de la pagina "mi planta". Hay 4 opciones en la ventana cuando se presiona el numero de serie del datalogger:
1) "Agregar datalogger" es para agregar un nuevo modulo de ShineWiFi-X a esta cuenta.

2) "Editar datalogger" se utiliza para asignar un nombre de alias para su médulo ShineWiFi-X.

< Back 8666666666 3) "Eliminar datalogger" se utiliza para eliminar el médulo ShineWiFi-X de esta cuenta.

4) "Configurar datalogger" se utiliza para configurar la conexion del modulo ShineWiFi-X al router

2858.2W

Current Power |

0kWh 498.5kWh
Energy today Lifetime energy

Daily power chart(w)

My device list
o M35A511487  Normal 5
W Energ iy
v Dema device
Storage Not connected
Pawer:50KW Energy today:500kWh

Power regulator Mot connected >

? cim Para;nelers Data Events _‘I\. : - .»E‘
Solucion de problemas
Estado de LED Indicador Solucién de Problemas

Todos los LED apagados

El dispositivo no puede encontrar al inversora | Verificar que el dispositivo esté bien conectado al puerto de conexion.
través del puerto de conexion. Desconecte y conecte nuevamente

LED VERDE parpadea.

(1)Comprueba si el router esta conectado a Internet
ShineWifi-X Conectado al router pero no al

servidor. (2)Verificar con la compafia de internet que el firewall no
bloquee los puertos 5279 y 5280.

LED AZUL parpadea

ShineWifi-X, inversor, router y shineserver se

, . Estado de funcionamiento normal
estan comunicando.

LED ROJO sdlido

Error en el ShineWifi-X Contactar a distribuidor paéZIrS;TuF;IZZ;rL(IjEISPOSItNO enviando un video

(1)Comprobar la informacién del router
a) Verificar que la contrasefa del router sea solamente letras y nimeros sin
caracteres especiales.
b) Por razones de seguridad, por favor use una red inalambrica encriptada

LED VERDE s6lido El ShineWifi-X no se puede conectarse al router. c) ¢) No es compatible con las redes publicas que utilizan autenticacién secundaria
2) Verifica si rellenaste el nombre y contrasefia correctos del router cuando lo
configuraste

LED AZUL solido El moédulo ShineWiFi-X esta en modo AP Modo de depuracion, pulse brevemente el botén KEY para salir
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